256095-2015 - Procedura konkurencyjna See ine notice on TED websiie

Wiochy-Pescara: Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych
OJ S 139/2015 22/07/2015

Ogtoszenie o zamowieniu

Dostawy

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Azienda USL di Pescara
Adres pocztowy: Via R. Paolini 45
Miejscowosé: Pescara
Kod pocztowy: 65124
Panstwo: Wiochy
Osoba do kontaktéw: dott.ssa Tiziana Petrella
E-mail: tiziana.petrella@ausl.pe.it
Tel.: +39 085425-3018/3035
Faks: +39 0854253024
Adresy internetowe:
Ogdlny adres instytucji zamawiajgcej: www.ausl.pe.it
Wiegcej informacji mozna uzyskaé pod:
adresem podanym powyzej
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczgce dialogu konkurencyjnego
oraz dynamicznego systemu zakupéw) mozna uzyskaé pod adresem:
adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesytaé: adresem
podanym powyzej

l.2. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Agencja/urzad regionalny lub lokalny

1.3. Glowny przedmiot dziatalnosci
Zdrowie

l.4. Udzielenie zamoéwienia w imieniu innych instytucji zamawiajacych
Instytucja zamawiajgca dokonuje zakupu w imieniu innych instytucji zamawiajgcych: nie

Sekcja Il: Przedmiot zamoéwienia

I.1. Opis

I.1.1. Nazwa nadana zaméwieniu przez instytucje zamawiajaca
Fornitura in service di dispositivi monouso con tecnologia a radiofrequenze occorrenti alle sale
operatorie della ASL di Pescara comprensivi di generatori e in somministrazione di materiale
di consumo.

I.1.2. Rodzaj zamoéwienia i miejsce swiadczenia lub realizacji
Dostawy
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: Magazzini farmaceutici ASL di Pescara.
Kod NUTS ITF13 Pescara
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1.1.3.

11.1.4.
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I1.1.6.
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11.1.8.

11.1.9.

I.2.
.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

I.3.

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow
Ogtoszenie dotyczy zamdwienia publicznego

Informacje na temat umowy ramowej

Krétki opis zamoéwienia lub zakupu
Dispositivi monouso con tecnologia a radiofrequenze.

Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zaméwien rzagdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamowienh rzgdowych: tak

Czesci
To zamdwienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna skfada¢ w odniesieniu do jednej lub wiecej czesci

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie skfadanie ofert wariantowych: nie

Wielkosé lub zakres zamowienia

Catkowita wielkos¢ lub zakres
2 385 000.
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 2 385 000 EUR

Informacje o opcjach

Opcije: tak

Opis opcji: Proroga semestrale.

Estensione di un quinto del valore contrattuale.

Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

Czas trwania zamowienia lub termin realizacji
Okres w miesigcach: 48 (od udzielenia zamowienia)

Informacje o czesciach

Czesé nr:

1

Nazwa czesci: Lotto 1

1)

2)

3)

4)
5)

Czesénr:

Krotki opis
Strumento monouso per chirurgia tiroidea ed emorroidiaria — morso retto.

Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

Wielkosé lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 143 100 EUR

Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

2

Nazwa czesci: Lotto 2

256095-2015

Page 2/8



1) Krétki opis
Strumento monouso per chirurgia tiroidea ed emorroidiaria morso curvo.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé bez VAT: 143 100 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesénr: 3

Nazwa czesci: Lotto 3

1) Krétki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso retto.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 171 720 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesécnr: 4
Nazwa czesci: Lotto 4
1) Kroétki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso curvo.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 171 720 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesénr: 5

Nazwa czesci: Lotto 5

1) Kroétki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso a pressione uniforme curvo.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkosé¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 302 100 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania

5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia
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Czesénr: 6
Nazwa czesci: Lotto 6
1) Krétki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica — morso a pressione uniforme retto.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 302 100 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesénr: 7
Nazwa czesci: lotto 7
1) Krotki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione
uniforme retto.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 362 520 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesénr: 8
Nazwa czesci: Lotto 8
1) Kroétki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione
uniforme curvo.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 362 520 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czescnr: 9
Nazwa czesci: Lotto 9
1) Krotki opis
Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 44-45 cm — morso a pressione
uniforme retto.

2) Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych
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3)

4)
5)

Czesénr:

Wielkosé¢ lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 171 720 EUR

Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

10

Nazwa czesci: Lotto 10

1)

2)

3)

4)
5)

Czesénr:

Kroétki opis

Strumento monouso per chirurgia laparoscopica lung. 34-37 cm — morso a pressione

uniforme curvo.

Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

Wielkosé lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 171 720 EUR

Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

11

Nazwa czesci: Lotto 11

1)

2)

3)

4)
5)

Czesé nr:

Krétki opis
Elettrodo monouso laparotomico.

Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

Wielkosé¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 63 600 EUR

Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
Informacje dodatkowe na temat czesci zamowienia

12

Nazwa czesci: Lotto 12

1)

2)

3)

4)
5)

Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

1.

256095-2015

Krétki opis
Pinza riutilizzabile.

Kody CPV
33162000 Urzadzenia i przyrzady uzywane na salach operacyjnych

Wielkosé lub zakres
Szacunkowa wartosé bez VAT: 19 080 EUR

Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania

Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Warunki dotyczace zaméwienia
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lll.1.1. Wymagane wadia i gwarancje
Garanzia a corredo dell'offerta pari al 2 % del prezzo posto a base di gara; Cauzione
definitiva, a carico dell'aggiudicatario pari al 10 % dell'importo contrattuale oneri fiscali esclusi.

ll.1.2. Gléwne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepisow je regulujacych

ll.1.3. Forma prawna, jaka musi przyja¢ grupa wykonawcow, ktorej zostanie udzielone
zamowienie
Sono ammessi raggruppamenti di imprese ai sensi dell'art. 37 del D.Lgs. 163/2006 e della Dir.
2004/18/CE.

lll.1.4. Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamdwienia podlega szczegdélnym warunkom: nie

1l.2. Warunki udziatu

lll.2.1. Zdolnos$¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkéw: Requisito dell'assenza di cause di esclusione di cui all'art. 38
del D.Lgs. e s.m.i.; Per altri requisiti si imanda al disciplinare di gara.

1.2.2. Zdolnos$é ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krotki opis warunkéw: 2 dichiarazioni bancarie.

1.2.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krétki opis warunkow:
Non prevista.

lll.2.4. Informacje o zaméwieniach zastrzezonych
lll.3. Specyficzne warunki dotyczace zamoéwien na ustugi
ll1.3.1. Informacje dotyczace okreslonego zawodu

ll.3.2. Informacje na temat pracownikéw odpowiedzialnych za wykonanie zaméwienia

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Rodzaj procedury

IV.1.1. Rodzaj procedury
Otwarta

IV.1.2. Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatow
IV.1.3. Zmniejszenie liczby rozwigzan lub ofert podczas negocjacji lub dialogu
IV.2. Kryteria udzielenia zaméwienia

IV.2.1. Kryteria udzielenia zaméwienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzglednieniem kryteriow Cena nie jest jedynym
kryterium udzielenia zamdwienia; wszystkie kryteria sg wymienione tylko w dokumentacji
zamowienia

IV.2.2. Informacje na temat aukcji elektronicznej
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Wykorzystana bedzie aukcja elektroniczna: nie
IV.3. Informacje administracyjne

IV.3.1. Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca
DELIBERA DI INDIZIONE DI GARA N. 757 DEL 06/07/2015

IV.3.2. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
nie

IV.3.3. Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentéw dodatkowych lub dokumentu opisowego
Dokumenty odptatne: nie

IV.3.4. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
15.10.2015 - 18:00

IV.3.5. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.3.6. Jezyki, w ktorych mozna sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
wioski.

IV.3.7. Minimalny okres, w ktorym oferent bedzie zwigzany oferta
Okres w dniach: 180 (od ustalonej daty sktadania ofert)

IV.3.8. Warunki otwarcia ofert
Miejsce:
Apertura presso I'U.O.C. A.B.S. sita in Largo Lama 62 — 65124 Pescara, le ditte saranno
convocate tramite comunicazione.
Osoby upowaznione do obecnosci podczas otwarcia ofert: tak
Informacje o osobach upowaznionych i procedurze otwarcia: Rappresentanti Legali societa
interessate o incaricati muniti di procura/delega.

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajgcym sie charakterze zamoéwienia
Jest to zamdwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

VL.3. Informacje dodatkowe
La documentazione di gara sara disponibile sul sito aziendale www.aisl.pe.it; alla sezione
Gare e Appalti— U.O.C.A.B.S. — Procedure.

VI.4. Procedury odwotawcze

V1.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: TAR Abruzzo
Miejscowos¢: Pescara
Panstwo: Wiochy
Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Oficjalna nazwa: TAR Abruzzo

VI1.4.2. Skiadanie odwolan
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VI1.4.3. Zrédto, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
17.7.2015
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